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OPERATION / MOAN®UKALINU

...AB * HI-LOW with servomotor
...PR * Progressive

...MD * Modulating

TS * Separate head

MAIN FEATURES / XAPAKTEPUCTUKU

¢ Aluminium casing up to Multiflam 200.1 and steel
casing from 300.1 with electrical panel integrated on
the burner.

® Adjustable combustion head for fine tuning / matching
with different shapes of combustion chamber.

® Gas pilot from Multiflam 170.1.

® Hi - Low version with electric servomotor and integrated
system for the regulation of air gas and heavy oil with
two nozzle from Multiflam 50 to Multiflam 300.1.

® Progressive version with electrical servomotor and
double adjustable mechanical cam that allows air
gas/heavy oil fine tuning.

® Modulating version with PID system controller with
digital set point display and real time value(LMV 51/52
or Etamatic as option).

® Progressive or modulating nozzle with flow and return.
Shut down flow system on the nozzle managed by coil
from Multiflam 700.1.

¢ Firing head with adjustable primary air system that
changes according to output required.

® Digital thermo regulator “GEFRAN” integrated on the
front panel for granting the temperature stability of the
oil fuel from Multiflam 300.1.

e Standard version running on manual fuel selection
mode and on request automatic fuel changeover. The
automatic change over system can be triggered by gas
pressure or by a timer.

® Special version for all type of applications and fuel
charachteristics on request.

® Duoblock range 180 - 25000 kW.
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Mulitiflam 400.1 MD

www.ecoflam-burners.com

* [IBYXCTYMeH4aTas rope’sika c aeKTponpuBOAOM BO3AYLLHON 3aCTIOHKM
® C [171aBHbIM NEPEX0LOM C MAJIOro Ha GOJbLLOE roPEeHne

* C MOAYNALNEN MOLYHOCTU

* ropesika ¢ OTAEeSIbHOCTOSLYMM LY TbeBbIM BEHTUISTOPOM (67104HAS)

Multiflam 50 PAB ‘

AnroMuHneBbIv Kopryc A1 mogened BrioTe 4o Multiflam 200.1
1 cTanbHou, HaunHas ¢ mogesm 300.1, co BCTPOEHHOM
NaHesbko YrpaBIeHusl.

Perynupyemas orHeBasi roioBKa, npeAHasHa4eHHas 4ns paéoTsi ¢
ZIByMS] TUMamu TOM/MBA, YrpOLaeT HanaaKy ropesiku Ans paéoTsl B
COHETaHNN C PA3IINYHBIMU KaMepamu Cropamms.

[a30Bbii 3ananeHUK (METaH Wi CXWKEHHBIN ras), HaumHas ¢ Mogem
Multiflam 170.1.

LByxcTyneH4arsie ropesiku ¢ SneKkTponpuBoLOM BO3AYLUHON
3ACTIOHKN ¥ MHTErPYPOBAHHON CUCTEMOV PErYIIMPOBKY pacxoja
BO3AyXa, rasa v u3e/bHOro TOrnmBa, ¢ AByMS (hopCyHKamu, B
mogensix ¢ Multiflam 50 go Multiflam 300.1.

Hogas cuctema rponopLynoHabHoro peryvpoBaqus pacxola
BO3/yxa, rasa vl Ju3TornmBa ¢ IByMs PErysmpoBOYHbIMY fieKanamm
U3MEHsIEMOV reoMeTpun 4515 Mogenen PR (¢ nnaBHbiM nepexo[om ¢
masoro Ha 6osibLioe ropeHne) u MD (¢ mogynsumein MoLHoCTH).

Mogesm ¢ mogynsuyven mouHocTn 06opyayroTes PID-perynsitopom ¢
LMGHPOBLIM [UCTINIEEM, Ha KOTOPOM 0TOOpaXaroTes ghakTuyeckme
3Ha4YeHns NapameTpOB 1 KOTOPbINA MO3BONISET U3MEHSTb 3HAYEHNS
yctaBok (LMV 51/52 iini Etamatic).

Haunnasa ¢ mogesm Multiflam 700.1., B ucrionHermm PR n MD,
PeanmM30BaH KOHTYD UMPKYNSLMY TOMIMBA B OTHEBOM rOJI0BKE
(BOMOMHNTENbHBIN IEKTPOMArHUTHBIN KanaH MepekpbIBaeT nogaqy
TOM/IMBA HEMOCPEACTBEHHO Y (hOPCYHOK).

ABTOMaTH4eCKas cucTeMa peryvpoBK1 PAcXoAa nepBUYHOro
BO3/yXa B 3aBUCUMOCTH OT TPEOYEMOI MOLLHOCTY.

ns npegynpexaeHns 3acopernst hOPCYHKM, HaunHas ¢ MoAem
Multiflam 300.1, nocne y3na pa3orpesa TonmBa ycTaHaBmMBaeTcs
CaMoOYNLLAROLYMIACS GOUTIBTD.

CraHfAapTHas MoAEsb C Py4HbIM NEPEKIIHEHNEM CTYNeHeH
moLyHocTH. C aBTOMATMYECKUM NEPEKITIHEHNEM - 10 OTAESIbHOMY
3akasy. KommyTupyrolLyas aBToMatn4eckas annaparypa pabotaer no
JaBNIeHNIo rasa mbo 1o Komarze Tanmepa.

Bce ropenkn 0Tm4aroTcs yHUBEPCanbHOCTLIO M MOTYT
UCr0/Ib30BATLCS KaK Ha rpaxx4aHcKknX, Tak 1 MpoMbILLIEHHbIX
00beKTax.

[opesniku cepmmn Duoblock (rpombiLLieHHble 67104HbIE rOpesku) ¢
AnanasoHom motyHocty 180 — 25000 kBT.



FONCTIONNEMENT / FUNCIONAMIENTO

...AB * Deux allures

...PR * Deux allures progressives
...MD * Modulant

TS » Téte séparée

CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS

Corps en aluminium jusqu'au Multicalor 200.1, corps en
acier a partir du 300.1; avec tableau de bord integré au
brdleur.

Téte de combustion pour double combustible
réglable pour garantir de meilleurs accouplements sur
différentes chambres de combustion.

Pilote de gaz (gaz natural et gpl), a partir du Multiflam
170.1.

Versions 2 allures avec servomoteur et systeme
integré pour le réglage de l'air, du gaz et du fioul; avec 2
gicleurs a partir du Multiflam 50 jusqu'au 300.1.

Nouveau systéeme de réglage proportionnel air, gaz et
fioul avec double came a profils variable, pour les versions
progressives PR et modulantes MD.

Versions modulantes avec thermorégulateur PID et
affichage numérique qui donne la valeur réelle et permet
de régler le point de consigne(LMV 51/52 ou Etamatic en
option).

Gicleur a retour pour versions PR et MD avec
systéme de fermeture du flux au gicleur a travers la
bobine électromagnétique a partir du Multiflam 700.1.

Systeme de réglage de I'air primaire en fonction
du débit demandé.

Thermo-régulateur digital intégré au coffret électrique pour
garantir la stabilité de la température du fuel a partir du
Multiflam 300.1.

Versions standard a commutation manuelle et, sur
demande, automatique. Le systéme de commutation

automatique peut étre commandé par la pression du gaz
ou d'un autre signal.

Version spéciale sur demande, pour toutes applications ou
autres combustibles.

Gamme Duoblock 180 - 25000 kW.

Mulfiflam 1500.1 MD/MD
LOOSE FORM

* Baja/Alta LLAMA con aire motorizado
* Progresivo

* Modulante

* Cabeza separada

MULTIFLAM 600.1 MD/MD

Cuerpo de aleacion de aluminio hasta el modelo
Multiflam 200.1 y en fundicion de acero a partir del
modelo 300.1, con el cuadro eléctrico incorporado en el
quemador.

Cabeza de combustion regulable para garantizar el mejor
acoplamiento en las diferentes camaras de combustion.

Piloto de gas (metano o GLP) desde el Multiflam 170.1.

Version de dos llamas con servomotor y sistema
integrado para la regulacion del airegas o gasdleo, con
dos inyectores desde el Multiflam 50 al 300.1.

Nuevo sistema de regulacion proporcional aire gas y
gasdleo con doble cama a perfil variable, para la version
PR y MD.

Version modulante con termoregulador PID con display
digital que visualiza el valor real y permite la regulacion
del set point (LMV 51/52 o Etamatic como opcion).

Inyector a reflujo para las versiones PR y MD con sistema
de cierre del flujo al inyector mediante la bobina, para el
Multiflam 700.1.

Sistema de regulacion del aire primario que varia
en base a la potencia requerida.

Termoregulador digital “GEFRAN” incluido en el cuadro
eléctrico para una mejor estabilidad de la temperatura del
combustible a partir del Multiflam 300.1.

Version estandard con conmutacion manual y a peticion
se puede fabricar con conmutacion automatica. El
sistema de conmutacion automatico puede ser controlado
por la presion del gas o por un temporizador.

Version a peticion del cliente para cualquier tipo de
instalacion industrial y caracteristicas de combustible.

Gama duoblock 180 - 25000 kW.

www.ecoflam-burners.com



WORKING FIELDS / PABOYMI IMAITA30H /| COURBES DE TRAVAIL / CURVAS DE TRABAJO
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BURNER OUTPUT / MOLHOCTb / PUISSANCE BRULEUR / CAUDAL DEL QUEMADOR

TECHNICAL DATA / TEXHWYECKNE JAHHBIE / DONNEES TECHNIQUES / DATOS TECNICOS

Output Output Flow rate Flow rate Power Motor Operation
MODELS TennoBasi MOLHOCTb Tennosasi MOLHOCTb Pacxop Pacxop supply Mowrocte  Moangpurayms
MOAENN Puissance calorifique Puissance calorifique Débit Débit  Inektponutanne ppyratens Fonclionnement
MODELES Potencia térmica Potencia térmica Caudal Caudal '_;'_ensggn Moteur  Funcionamiento
MODELOS max./make. min./MuH. max./Makc. min./MuH. eleé'::sf’r?ga Motor
kw kcal/hx1000 kw kcal/hx1000 kg/h kg/h \% kw
KBT  kkamac x 1000 KBt  kKkan/4ac x 1000 Kr/4 Kr/4 B kBt
MULTIFLAM 50 500 430 190 163,4 43,87 16,67 230/400 0,55 AB-PR-MD
MULTIFLAM 70 700 602 250 215 61,42 21,94 230/400 0,74 AB-PR-MD
MULTIFLAM 120 1.200 1.032 400 344 105,3 35 230/400 2,2 AB-PR-MD
MULTIFLAM 170.1 1.770 1.526 342 295 155,71 30 230/400 3 AB-PR-MD
MULTIFLAM 200.1 2.150 1.853,45 414 356,9 189,13 36,42 230/400 4 AB-PR-MD
MULTIFLAM 300.1 3.000 2.586 630 543,1 263,87 55,42 230/400 5,5 AB-PR-MD
MULTIFLAM 400.1 3.900 3.362 875 754,3 343 77 230/400 7.5 AB-PR-MD
Fuel: Natural Gas (L.C.V. 8.570 kcal/Nm?), LPG (L.C.V. 22.260 kcal/Nm?) Bun Tonnmea: MpupoaHblil ra3 (HKHAR Tennota cropaxus. 8.570 kkan/Hu3), Cxuk. ra3 (HkHss Tennota cropatms 22.260kkan/Hm3)
: Heavy oil (L.C.V. 9.800 kcal/kg max. visc 50°E at 50°C) MasyT: hu3was tennota cropatms - 9 800 kkan/kr makc. Bsiskoctb 50°E  npu 50°C
Combustible : Gaz Naturel (L.C.V. 8.570 kcal/Nm?), LPG (L.C.V. 22.260 kcal/Nm?) Combustible: Gas Natural (L.C.V. 8.570 kcal/Nm?®), GPL (L.C.V. 22.260 kcal/Nm?)
: Fuel lourd (L.C.V. 9.800 kcal/kg max. visc 50°E at 50°C) : Fuel pesado (L.C.V. 9.800 kcal/kg max. visc 50°E at 50°C)

www.ecoflam-burners.com



WORKING FIELDS / PABOYMI IMAITA30H / COURBES DE TRAVAIL / CURVAS DE TRABAJO
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BURNER OUTPUT / MOLHOCTb / PUISSANCE BRULEUR / CAUDAL DEL QUEMADOR
mbar 40 ’\—K—K—K—L‘
38 Multiflam 1500.1 |
- { \ // \\ ]
34 Multiflam 1000.1
o % = 32 l /J // l/ \\ \\
S y=§
5382 o — 77 Mmuttifiam 1200.1 N \ [Multiflam 1800.1H
528 [Multiflam 800.1 7 / \
I e sy A AR N NN
z 9]
Of &S —H Multiflam 700.1 \
pE8y =it 77T N L\ \ \ \
2328 o / /N NN \ \
Suif 4 /) N\ AN N \ e/
E E g ; 14 / \ \ \ \ \\
wIET ( N\ \ \ \ \
3585 w0 \ \ \ N
woO nw \
zEgE o
o 6
. \ \
: \
0 \ ™
1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000 11000 12000 13000 14000 15000 )Izc1a(-l)/(i)‘10
G000 2000 G000 4000 500 600D 7000 G000 9000 10000 11000 12000 13000 14000 15000 16000 17000 KW
180 260 360 450 5‘00 6(‘)0 780 8(‘)0 980 10‘00 11‘00 1250 13‘00 14‘00 1550 kg/h
BURNER OUTPUT / MOLYHOCTb / PUISSANCE BRULEUR / CAUDAL DEL QUEMADOR
TECHNICAL DATA / TEXHUWYECKUE JAHHBIE /| DONNEES TECHNIQUES / DATOS TECNICOS
Output Output Flow rate Flow rate Power Motor Operation
MODELS TennoBasi MOLHOCTh TennoBasi MOLYHOCTh Pacxopg Pacxop supply MowHocte  Mognchukayns
MOAENN Puissance calorifique Puissance calorifique Débit Débit  Inektponutanne ppuratens Fonclionnement
MODELES Potencia térmica Potencia térmica Caudal Caudal ;ens!gn Moteur  Funcionamiento
MODELOS max./Makxc. min./MuH. max./mMakc. min./MuH. el%?:sf,r?ga Motor
kW kcal/hx1000 kW kcal/hx1000 kg/h kg/h \% kW
KBT KKkan/4ac x 1000 kBT  kKkam/vac x 1000 Kr/4 Kr/4 B kBt
MULTIFLAM 500.1 5.000 4.310 1.200 1.034,5 440 105 230/400 11 AB-PR-MD
MULTIFLAM 600.1 5.800 5.000 1.500 1.290 510 132 230/400 15 AB-PR-MD
MULTIFLAM 700.1 7.500 6.465 1.500 1.290 660 132 230/400 15 PR-MD
MULTIFLAM 800.1 8.500 7.327,5 2.000 1.724 748 176 230/400 18,5 PR-MD
MULTIFLAM 1000.1 10.500 9.052 2.500 2.155 924 220 230/400 22 PR-MD
MULTIFLAM 1200.1 13.000 11.207 2.700 2.327.6 1.143 237 230/400 37 PR-MD
MULTIFLAM 1500.1 15.000 12.931 3.690 3.181 1.319 324 230/400 45 PR-MD
MULTIFLAM 1800.1 17.000 14.655 4.000 3.448,27 1.495 352 230/400 55 PR-MD
Fuel: Natural Gas (L.C.V. 8.570 kcal/Nm?), LPG (L.C.V. 22.260 kcal/Nm?) Bup Tonnmea: MpupoaHbiii rad (HukHss Tennota cropanus. 8.570 kkan/Hm3), Cxux. ra3 (HuxHss Tennota cropaxus 22.260kkan/Hm3)
: Heavy oil (L.C.V. 9.800 kcal/kg max. visc 50°E at 50°C) Masyt: Huswas Tennota cropanus - 9 800 kkar/kr Makc. sskocTs 50°E npn 50°C
Combustible : Gaz Naturel (L.C.V. 8.570 kcal/Nm?), LPG (L.C.V. 22.260 kcal/Nm?) Combustible: Gas Natural (L.C.V. 8.570 kcal/Nm?®), GPL (L.C.V. 22.260 kcal/Nm?)
: Fuel lourd (L.C.V. 9.800 kcal’kg max. visc 50°E at 50°C) : Fuel pesado (L.C.V. 9.800 kcal/kg max. visc 50°E at 50°C)

www.ecoflam-burners.com



NOISE LEVEL / YPOBEHb LLIYMA / NIVEAUX DE BRUIT / NIVEL DE RUIDOS
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® Data recorded during testing made at a meter distance from the burner.
® [laHHble nosy4eHb! npy 3MEPeHY B 1a00PaTOPHbIX YCIOBUSIX HA PACCTOSIHUA 1 M OT ropesiku.

® Données techniques mesurées a 1 metre en laboratoire.
® Medidas efectuadas en laboratorio a un metro de distancia del quemador.

DETAILS / Y3/ibl / DETAILS / DETALLE

90

80

70

60

50

20

30

20

10

* without silencer

® 6e3 LYMOrITyLLMTENS
® sans silencieux

® sin silenciador

* with silencer

® C LWYMOrTyLINTENEM
® avec silencieux
® con silenciador

www.ecoflam-burners.com



DETAILS / Y3/ibl / DETAILS / DETALLE

/ GAS - LPG

BIOGAS - TOWN GAS
MPUPOAHBIN, CIXMIKEHHBIN,
6uo, ropoAcKoii ras

o1 | }\ij

’/Q\\‘
@ /

YA

PR - MD version with mechanical movable head and
turndown of 1:5.

C PEMYNIMPYEMBIM MOMOMXEHWEM OTHEBOW IONOBKU
(KOSOOULIMEHT PABOYEIO PETYJIMPOBAHNA 1:5).

PR - MD version avec téte de combustion a position
variable et rapport de modulation de 1:5.

PR — MD version con cabeza de combustion movil
con ratio de 1 :5.

CUSTOMISED SOLUTIONS

WHanBMAYyansHble peLueHus MULTIPLE HEAD
Topenku ¢ aByMs M
SWIRL SYSTEM ® Tailored solution of flame shape. 60onee OrHeBbIMA
Buxpesas ornesasi ronoska ronoBKamy.
®  [openku ¢ 3MeHseMoV reoMeTpuen chakena.
® Solusion de flamme a geometrie variable. .
® Soluciones con llama a geometria variable.
: J
ﬂlousing Models Code Option To be Included SILENCER \
OtmBka MOJEN KoL gon. komnnektaums  BKIIKOYEHO Llymornywurenb
Volute Modeles Code Option A Ajouter
Fusion Modelos Cddigo Opcional A incluyr
FUS260 Multiflam 50 — 120 GRSIL260 . -
FUS280 Multiflam 170.1 — 200.1 GRSIL280 . -
FUS320 Multiflam 300.1 — 400.1 GRSIL320 . Reccomended
FUS380 Multiflam 500.1 — 600.1 GRSIL380 . Reccomended
FUS630 Multiflam 700.1 — 1200.1 GRSIL630 . Reccomended
Multiflam 1500.1 — 1800.1 GRSIL710 . Reccomended

KFUS71O

/

02 Trim - Oxygen control.

basosbii 6110k LMV 52 Bkioqaer B cebsi:
VSD-6110k = nHBepPTOpP - MPMBOA €
IEPEMEHHOM CKOPOCTBHO (KOHTPO/b 33
CKOPOCTLIO BEHTUIATOPA);

02 Trim - 6510k perymmposku O2 (KOHTPOb
COAEPXaHNs KNCIIOPOAa).

Etamatic Lamtec
VMS Compound
Management System =

MAX TURNDOWN WITH LMV 51 16 / MAX TURNDOWN WITH LMV 52 AND INVERTER 1+8
LMV52 options:

VSD module = Inverter.

Multiflam range complete with microprocessor
base burner management system :
LMV 51-52 or Etamatic with oxigen control.

®  [openku cepum "Multiflam" B komnnekTe ¢
',_.-’/ MUKDOMPOLIECCOPHOM cncTemon yrpasnenmns | LMV 51-52
vini Etamatic ¢ 6ok perymposku O2.

® Gamme Multiflam compléte avec coffret de
sécurité électronique (sisteme de commande
du bruleur): LMV 51-52 ou Etamatic avec control
du oxygene.

Serie Multiflam completa con tarjeta electronica
(sistema de gestion del quemador):
LMV 51-52 o Etamatic con control du oxigeno.

www.ecoflam-burners.com



HYDRAULIC CIRCUIT / TMAPABJIMYECKUA KOHTYP / CIRCUIT HYDRAULIQUE / SISTEMA HIDRAULICO

¢ versions HI-LOW with 2 nozzles e versions HI-LOW with 3 nozzles
® 2X-CTyreHuaTasi ropeJsika cepsorpvBOLOM BO3A. SACTOHKY (2 GhopcyHKn) © 2X-CTyrneHyaTasi ropesika CepsorpvBOLOM BO3A. 3ACTOHKY (3 GhopcyHKn)
* versions deux allures avec 2 gicleurs e versions deux allures avec 3 gicleurs
® quemador de 2 llamas con 2 inyectores ® quemador de 2 llamas con 3 inyectores
iy 7
oo —_ ™, /I
vEEE &

A7

e versions with hydraulic pressure regulator (PR)
® BapmanT ¢ perynaropom pasnemmns (PR) -
* versions avec gicleur a retour (PR) (Lﬁ !
* version con regulador de presion (PR)

HEAVY OIL PREPARATION RING / HAFHETATE/IbHbIA KOHTYP [104rOTOBKU TOIMJ/INBA
ANNEAU DE CIRCULATION DE FUEL LOURDE / ANILLO DE PREPARACION PARA FUEL PESADO

= Return DY

T H ‘ I
| sez. %: section o
hot water pipe / steam pipe
=@
1)

anhnlc

oil pipe oil pipe

Electrical heating cable insulation

hot water pipe / steam pipe

1 - Burners/ ropesku 7 - Selfcleaning oil filter / camoouniyaroymiics netp
2 - Service tank / pacxogHbii TonmsHbIA 6aK 8 - Load pumps / nepexaunBaroLLme Hacochl
3 - Eletric heaters / anextporarpesatemm 9 - Ring pumps / uMpKynsiUMOHHbIE HACOChI
4 - Safety and operation thermostat 10 - Oil ring control pressure device /

TIPEAOXPAHNTE IbHBIN 1 PAO0YUNI TEPMOCTATbI DerynsTop AaBreHus TONmBa
5 - Level switch (working + safety ) / 11 - Heating cable / rperowywii kabesnb

JaTuMK yPOBHS! (MPEAOXDAHNTESTbHbIA + PAGOU M) 12 - Main heavy oil storage tank / 6ak 3anaca Tonmsa
6 - Heating coil / oronuTesbHbIi 3MeeBuK 13 - Heating coil / oTonuTesnsHbIil 3meesnk

www.ecoflam-burners.com



GAS TRAIN / TA30BbIE PAMI1bl / RAMPE GAZ / RAMPA DE GAS

Models Gas train Gas governor & Filter Pressure Leakage control
Mopgenu la3oBbie pamrbl Crabunn3satop AaBneHnsi Hasnenue rasza YeTpoiicTBO KOHTPONS repMETHYHOCTH
Modeles Rampe gaz Régulateur de pression Pression Dispositif contréle étanchéité
Modelos Rampa de gas Regulador de presién Presién Control de estanqueidad
LPG Gas
min/MuH.  min/MuH. max/makc. EN676
Multiflam 50 MBZRDLE 415 included-BxsiyeHo - 15 360 -
MBZRDLE 412 included-sksroyeHo 25 30 360 -
Multiflam 70 MBZRDLE 420 included-Bxr0yeHo - 15 360 -
MBZRDLE 412 included-sk/to4eHo 25 45 360 -
Multiflam 120 MBZRDLE 420 included-skto4eHo - 40 360 -
MBZRDLE 412 included-BxiyeHo 50 100 360 =
Multiflam 170.1 VGD 40.080 Filter DN 80 - 20 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 - 30 700 VPS
VGD 20.503 Filter 2" - 45 600 VPS
SVDLE + SV 520 FSDC / FSDR 2” 35 70 200/ 500 VPS
SVDLE + SV 512 FSDC / FSDR 2” - 130 200/ 500 VPS
SVDLE + SV 512 FSDC / FSDR 171/2” 70 180 200/ 500 VPS
Multiflam 200.1 VGD 40.080 Filter DN 80 - 23 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 - 85 700 VPS
VGD 20.503 Filter 2" - 60 600 VPS
SVDLE + SV 520 FSDC / FSDR 2” 45 100 200 / 500 VPS
SVDLE + SV 512 FSDC / FSDR 2” - 190 200 / 500 VPS
SVDLE + SV 512 FSDC / FSDR 171/2” 100 260 500 VPS
Multiflam 300.1 VGD 40.100 Filter DN 100 - 22 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 - 35 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 - 55 700 VPS
VGD 20.503 Filter DN 65 45 100 600 VPS
SVDLE + SV 520 FSDC / FSDR 2” - 170 200/ 500 VPS
SVDLE + SV 512 FSDC / FSDR 171/2” 185 - 500 VPS
Multiflam 400.1 VGD 40.100 Filter DN 100 - 30 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 - 50 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 - 90 700 VPS
VGD 20.503 Filter 2” 70 170 600 VPS
SVDLE + SV 520 FSDR2” - 300 500 VPS
SVDLE + SV 512 FSDC / FSDR 2” 230 - 200 / 500 VPS
Multiflam 500.1 VGD 40.125 Filter DN 125 - 35 700 VDK
VGD 40.100 Filter DN 100 - 45 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 - 75 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 65 140 600 VPS
VGD 20.503 Filter 2 - 250 600 VPS
SVDLE + SV 520 FSDC / FSDR 2” 180 - 200 / 500 VPS
Multiflam 600.1 VGD 40.125 Filter DN 125 - 50 700 VDK
VGD 40.120 Filter DN 100 - 60 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 - 100 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 90 180 600 VPS
VGD 20.503 Filter 2” - 340 600 VPS
SVDLE + SV 520 FSDC / FSDR 2"1/2 170 - 200 / 500 VPS
Multiflam 700.1 VGD 40.125 Filter DN 125 - 60 700 VDK
VGD 40.100 Filter DN 100 - 75 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 - 140 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 125 280 700 VPS
Multiflam 800.1 VGD 40.125 Filter DN 125 - 85 700 VDK
VGD 40.100 Filter DN 100 - 110 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 - 210 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 185 410 700 VPS
Multiflam 1000.1 VGD 40.125 Filter DN 125 - 115 700 VDK
VGD 40.100 Filter DN 100 110 165 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 - 290 700 VPS
VGD 40.065 Filter DN 65 250 550 700 VPS
Multiflam 1200.1 VGD 40.150 Filter DN 150 - 160 700 VDK
VGD 40.125 Filter DN 125 - 175 700 VDK
VGD 40.100 Filter DN 100 160 230 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 230 420 700 VPS
Multiflam 1500.1 VGD 40.150 Filter DN 150 - 125 700 VDK
VGD 40.125 Filter DN 125 - 150 700 VDK
VGD 40.100 Filter DN 100 135 230 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 225 450 700 VPS
Multiflam 1800.1 VGD 40.150 Filter DN 150 - 175 700 VDK
VGD 40.125 Filter DN 125 - 210 700 VDK
VGD 40.100 Filter DN 100 190 330 700 VDK
VGD 40.080 Filter DN 80 325 - 700 VPS
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GAS TRAIN / TA30BbIE PAMI1bl / RAMPE GAZ / RAMPA DE GAS
Dungs SV-SVDLE Dungs MB-MBDLE Landis VGD...

- e To be supplied by the installer.
© He BXOAMT B CTaHAAPTHYIO KOMIIEKTALMIO.

» Linstallation doit étre effectuée conformément aux réglementations locales.
e Accesorios a suministrar por el instalador.

1 - « Main gas pipe » [a3onpoBos » Tuyauterie gaz de réseau e Tubo de gas

2 - «Ball valve « [llapoBbii kpaH » Vanne d’arrét « Valvula de corte

3 - < Antivibration coupling e AHTuBMOpaLMOHHas BCTaBka » Manchon antivibration » Junta antivibracion

4 - « Gas governor o CTabumsatop AaBneHns » Régulateur de pression » Regulador de presion
5 - e Gas pressure switch » Penie paBnenns rasa » Pressostat gaz » Presostato gas

6 - « Safety gas valve o [pesoxpaHnTenbHbIi Knana » Vanne de sécurité  Vdlvula de seguridad
7 - «Working gas valve o Pabouwii ras. knana » Vanne de réglage « Valvula de trabajo

8 - o Leakage control « YetporicTo koHTpons repmeTndHocTn o Dispositif contrble étanchéité o Control de estanqueidad
9 - e Gasfilter « [a308blii husibTp » Filtre gaz « Filtro gas

10 - « Actuator « [pnsog « Actuateur  Actuador

11 - o Actuator « [lonsog » Actuateur *Actuador

» Multiflam range delivered with gas train assembled into the burner.
« Bee ropenku Multiflam noctaBnsoTcs ¢ ycTaHOBIEHHON ra3oBov PaMIon.
« Gamme Multiflam livrée avec rampe gaz directement montée sur le bruleur.
o La gama Multiflam sale con rampa de gas incluyda en el cuerpo del quemador.

e HOW TO CALCULATE THE OVERALL DIMENSIONS OF BURNER
COMPLETE WITH THE MATCHING GAS TRAIN

In order to calculate the overall dimensions of the burner

complete with gas frain, you have to consider value “N" and

“V" indicated in the burner leaflet and the dimension of the

matching gas train choosen, according to the inlet gas pres-

sure available in the gas train leaflet.

* KAK PACCYNTATb OBLLUE TABAPUTHBIE PASMEPBI FOPEJIKU
BMECTE C rA30BOU PAMIION

Hns pacqeta o6iynx rabaputHbix Pa3MEPOB ropesiku BMECTE C ra30Boi
pamnoi BossmuTe pasmepsl "N" n "V, ykasaHHbie B JOKyMeHTaLm1 Ha
FOPEJIKy, ¥ pasmepbl COOTBETCTBYHLEH ra3oBov PaMITbl, MOUBEEHHbIE
B Tabmue coYeTaHui ropesiok U pamn, COAEpXalyencss B Katanaore
rasoBbix pamri.

°* COMMET CALCULER LES DIMENSIONS DES BRULEURS
AVEC LES RAMPES DE GAZ
Pour calculer les dimensions du brlleurs avec la rampe gaz,
il faut considerer les valeurs "N" et “V" indiquées sur le cata-
logue du brlleur et les dimensions de la rampe gaz choisie
en accord avec la pression disponible qui est possible de
frouver sur le catalogue des rampes gaz.

°* COMO CALCULAR LAS DIMENSIONES TOTALES DEL

QUEMADORY LA RAMPA DE GAS CORRESPONDIENTES
Para calcular las dimensiones totales del quemador con el
circuito del gas, se necesita tener en cuenta los valores N y
V que se indican en el libro de instrucciones del quemador y
las dimensiones del correspondiente circuifo de gas elegido
en base a la tabla de presiones disponible en el libro de
instrucciones del circuito de gas.

www.ecoflam-burners.com

Multiflam 50 - 120
Et=A+B+P+N

4+0 =10

Multiflam 170.1 - 1800.1 (connection pipe included)

Et=A+B+P+V+N
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d4+N=10



OVERALL DIMENSIONS / PASMEPbI / DIMENSIONS / DIMENSIONES

Multiflam 50 - 120

E

E ~ D-Di
!
—
?\ e R T
il LO
®
© S e
| T
I
AN J
MODELS
MOAEJIN
MéqDELEs A B C D D E F G H 1 L M N O
MODELOS
MULTIFLAM 50 715 370 345 175 335 900 180 385 225 230 230 MI4 - -
MULTIFLAM 70 715 370 345 175 335 900 180 385 225 230 230 MI14 140 165
MULTIFLAM 120 715 370 345 175 335 900 215 385 225 230 230 MI14 140 165

MULTIFLAM 170.1 885 410 475 340 540 990 250 398 283 315 316 MIé 125 250

MULTIFLAM 200.1 885 410 475 345 545 990 270 398 283 315 315 MI16 125 250

MULTIFLAM 300.1 1225 588 638 295 495 1215 290 466 280 315 315 MI16 195 250

MULTIFLAM 400.1 1225 588 638 295 495 1215 320 466 280 315 315 MI16 195 250

MULTIFLAM 500.1 1322 689 633 350 600 1370 320 565 400 330 330 MI1é6 195 250
MULTIFLAM 600.1 1322 689 633 350 600 1370 320 565 400 330 330 MI1é6 195 250
MULTIFLAM 700.1 1215 585 630 570 - 1470 420 800 500 460 460 M20 195 232
MULTIFLAM 800.1 1285 655 630 570 - 1470 420 800 500 460 460 M20 195 232
MULTIFLAM 1000.1 1315 685 630 570 - 1470 420 800 500 460 460 M20 195 232
MULTIFLAM 1200.1 1425 795 630 570 - 1470 450 800 500 460 460 M20 195 232
MULTIFLAM 1500.1 1670 800 870 590 - 1910 550 1167 500 620 620 M20 210 320
MULTIFLAM 1800.1 1670 800 870 590 - 1910 550 1167 500 620 620 M20 210 320

Dimensions refer to the burner with gas train / Yka3aHbl pasmepbi ropesiok 6e3 ra3oBbix pami
Dimensions sans la rampe gaz / Las dimensiones se refieren a los quemadores con circuito de gas

D = ¢ short head / ® kopoTkas orHesasi ronoska / * téte courte / ® cabeza corta

D1= ¢ long head / ® gnnnHas orveBas ronoska / * téte longue / ® cabeza larga

¢ = * optional silencer / ® wymornywuresnb B KOMIIEKT nocTasku He BKoYeH | * silencieux en option / ¢ silenciador opcional
* Dimensions (mm) / ® Pasmepsl B MM | * Dimensions (mm) / ® Dimensiones (mm)
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via A. Merloni, 45 - 60044 Fabriano (An) CF 01026

© Ecoflam Bruciatori S.p.A. RESERVES
WHICH IT CONSIDER NECESSARY OR US

« “Ecoflam Bruciatori S.p.A.” ocTaBnset IpaBO BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO 000DYA0BaHUS JKOObIE
HeobXonMble U3MEHeHNs 663 0CO60r0 MPELAYIPEXAEHNS.

* LA MAISON Ecoflam Bruciatori S.p.A. SE RESERVE LE DROIT D’APPORTER LES MODIFICATIONS QU'ELLE JUGERA
ECESAIRES OU UTILES A SES PRODUITS SANS POUR AUTANT NUIRE A LEURS CARACTERISTIQUES PRINCIPALES.

flam Bruciatori S.p.A. SE RESERVA EL DERECHO A INTRODUCIR EN SUS PRODUCTOS
NECESARIAS O UTILES, SIN CARA
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